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Klavier-Begl. ad lib.
Espressivo, eher langsam
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Ungefähre Übersetzung:

1. Kirschblüten, Kirschblüten unter dem Frühlingshimmel,
so weit man sehen kann, wie Nebelschwaden oder Wolken
blüht alles duftend. Gehen wir, gehen wir, die Bäume (aus der Nähe) zu sehen!

2. Kirschblüten, Kirschblüten, auf den Bergen, in Dörfern, so weit man sehen kann.
Wie Nebel oder Wolken sehen sie aus, duftend in der Morgensonne,
Kirschblüten in voller Pracht.

Z = stimmhaftes s
u klingt aufgehellt fast wie ein "ü"
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